BOSKY F3O Square

«Ready to start»

ata seguendo le recenti normative di sicurezza e costruzione europee, questo prodotto rappresentata la
@ tecnologia ottenuta dopo 50 anni di esperienza nella produzione di caldaie e termocucine a legna.
aall'impiantoidraulico di casa Bosky riscalda I'intera abitazione e arreda grazie alle finiture curate.

divantles normes de sécurité et de construction européennes les plus restrictives, ce produit au top de la
ogieestleresultatde 50 ans d’expérience dans la production de chaudiéres et thermo-cuisiniéres a blches.
€3 l'installation de chauffage, I'Bosky chauffe toute la maison, tout en la décorant grace a ses finitions
S.

daccording to the more recent and restrictive european normatives concerning manufacturing and safety,
duct represents the top of technology achieved after 50 years of experience in the production of wood
andcentral heating cookers. Connected to central heating system Bosky warms the all house and furnishes it
le thanks to painstaking trimmings.

eltnach den neuesten Sicherheitsstandards und der Normen Europas, ein Produkt der Spitzentechnologie,
en auch mit den 50 Jahren Erfahrung in der Produktion von Heizkesseln und Heizungskuechenherd. Uber
aulischen Anlage heizt Bosky das ganze Haus, und moebliert mitihren Details.

@seguin las mas estrechas normativas Europeas por la técnica de producion y la seguridad, este producto

ita elmaximo de la tecnologia adquirido después de 50 afios de experiencia en la producion de calderas de
grmococinas. Conectada al sistema de calefaccion central, Bosky calienta toda la vivienda y La amobla
asudisefioy asus cuidados acabados.




Uscite fumi disponibili (@ 150 mm):

e Piano cottura in CERAN® (optional)

posteriore - superiore Forno smaltato completo ggx“: Eo;hfeld
; ) . oo o :
Flue'outlet optlc’ms (Q 150.mm). rear - top di griglia e leccarda Plaque de cuisson CERAN® Beige
Sortles. des fumees.dlsponlbles : Piano cottura in acciaio satinato.  Flap attivazione e (HxLxP - 320x360x550) Placa de coccién CERAN®
postérieure - supérieure Optional: Serie di cerchi in ghisa regolazione forno Enamelled oven complete
Brushed steel cooking plate. Oven temperature with grill and dripping pan Bordeaux

Focolare
(HXLxP - 540x300x442)
Combustion chamber

Optional: cast iron rings
Plaque de cuisson en acier
brossé. En option : jeu de

control by smokes flap
Contréle de la température
du four par le déflecteur

(HXWxD - 320x360x550)
Four émaillé avec grille et
lechefrite

e Cerchi in ghisa (optional)
Kochringen aus Gusseisen
Cast iron rings

Cercles en fonte

Circulos de hierro fundido

Canna di fucile

de fumée (HxXLxP - 320x360x550)

"/

cercles en fonte et
(HXWxD - 540x300x442)

Foyer

(HXLXP - 540x300x442) * INTEGRA TR-PACK (optional)

Thermocell® (250/400/500 It)
B di cari Thermopuffer (400/500/1500 It)
occa dicarico Thermosole® (2.0)
(LxH - 224x282)
Loading opening
(WxH - 224x282)
Embouchure de
chargement

(LxH - 224x282)

PRONTA DA INSTALLARE, EQUIPAGGIATA CON:
READY TO INSTALL, EQUIPPED WITH:

* Circolatore - Circulateur - Circulating * Valvola di sicurezza termica

pump - Zirkulator - Circulador Vanne de sécurité thermique - Thermal
safety valve - Thermisches
Sicherheitsventil - Valvula de seguridad
térmica

* Valvola di sicurezza
Vanne de sécurité - Safety valve -
Sicherheitsventil - Valvula de seguridad

 Scambiatore di sicurezza

Echangeur de sécurité - Safety exchanger -
Sicherheitstauscher - Intercambiador de
seguridad
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* ek ko | [ eokokok ok
EN12815[EN13240 | EN13240
30,5 20,3 12,5
- 1062—————=
21,4 17,9 11,1
Regolatore automatico di tiraggio Leva di regolazione griglia Vano porta legna
Automatic draft control Grate adjustament lever Wood storage pan 19,1 10,2 8,0
Régulateur automatique de tirage Levier de réglage de la grille Compartiment a bois
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Easy Cleaning
S oo [ M BlmSchV II 69 || 47| 29
BY-PASS g ' b l:nnl'n
XXL \ -4 CALDAIA
Bosky F30 Square EVO5 - Corpo standard 1 310
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